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A Baka Istvan halalanak 20. évforduléja utin megjelent Osszegyiijtott versek cimi kotet arra vallalkozik, hogy az
eddig kiadatlan és a hagyatékbdl eldkeriilt kélteményeit is bemutassa, hogy a lehetd legteljesebb képet kaphassuk a
20. szazad végén éLG szerepjaték-kiltészet egyik kiildnleges alkotojarol.

Baka IstvAn koltészetét tobbféle motivum, téma vagy mdfaj Aaltal vizsgdlhatjuk meg. Az egyik
legszembetdndbb az Istenbe vetelt hite, amely elsé kotetében, a Magdolna-zdporban is tetten érhetd, egy
madsik pedig az orosz nyelv és kullira hagyomdnyainak beemelése (nem szovjet és kommunista, hanem
esztétikai érték alapjadn). Es ha ezek ismeretében nem is egyértelmd, a harmadik, ami kdltészetének
kuldnlegességét adja: a szerepjaték. A szerep - ebben az esetben - mint filoz6fiai és szocioldgiai kategéria
mertil fel (KISS FERENC: A SZEREP-LIRA KLASSZIKUS CIKLUSA), és mellSzi azon negatfv konnotaciéit, mint az
alsag, a teatralitds vagy az alakoskodds. A kotet struktirdjdban fellelhetSk az egyes Baka-koényvek, de nem
hatdrolédnak el egymdstdl, hanem igyekeznek egészet kiadni a fliggelékekig. Hogy ez a rendezdelv
mennyire vezet jéra? Az eredeti kbtetek szikdrsdga, lekerekitettsége elveszik, és kerekebb, szikebb mer{tésd
életmavet ad ki.

Az elsSkétetes szerz6r6l MARKUS BELA A NEPSZAVABAN Ugy fogalmaz, hogy ,Baka Istvdn nem szorul 14 az
egyszer(d szavakra. Fiatal koltészetlnkben taldn csak SzSléssi ZoltAn hive még ennyire a metafordknak.”
Tehdt a képalkotds és a szereplfra meghatdrozta Baka kolt6i szinrelépését, mikézben vildgképe nem til
életigenld. A Urai én a sfrni akards epicentruméban &ll, a banat az origéja: ,Fuvek, virdgok esti hamva /
kdtrdnnyal itatott vizek; / mint 4zott ing, hozzdm tapadva / csattog, szorft a rémiilet” (Nem vagy itt). Ezt a
fajta srd képalkotast kovetkezd kotetében is folytatja, ahogy LENGYEL BALAZS IS [RJA a Tdzbe vetelt
evangéliumrél: ,Baka IstvAnnak nem kenyere a divatos parabola. Sebesebb iramu verssel, a szok&sosnél
szlkszavibban épitkezik.” Baka a természeti képeket 6sszemossa a belsd, lelki nyomasokkal és a kfvil, a
hdboriban latottakkal. A béketlrS tajbol felkorbAcsolt, lLAtoméasos mozgdképek lesznek: ,Fekete dgakra
telepszik / a hé - csfkos fegyencruhdt / kapnak majd a kopaszra nyfrt, / felemelt karu fak” (Jévenddélés egy
télrél).
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Baka fokozatosan halad az 6sszehasonlité képalkotéds kdzéppontja felé. Harmadik kdtete, a Débling verseit
is ekképpen frja kérbe TARJAN TAMAS A NEPSZABADSAGBAN: ,olyan, mint végsékig feszftett hir: egyetlen
hangot ad, de annak elkinzott zengése gy hat, mint Csehov Cseresznyéskertjében a mindenkit elnémits,
titokzatos, visszhangos pendilés®. Ez a konkrét kép, amelyet Tarjan is felidéz, nem csupan jellemzi Baka
kbltészetét, hanem egyénenként is meghatdrozza azt. A Farkasok dérdjdban azonban elbre vetit egy
kétségbeesettebb O6rat. VASY GEZA IGY FOGALMAZ A FORRASBAN megjelent elemzésében: ,mindegy az
évszak, hajnalodva mindig elj6 a Farkasok 6rdja, az éj vége, a félelem és a rettenet ideje”. Ezt a dermeszté
6rat a Sirdlyté mutatja be a legkegyetlenebb forméban, a végtelen és folosleges Gldokléssel: ,Ugy tetszik
most: sirdlyté a vildg, / a partjarél Isten - Ferenc Ferdindnd - / 16d6zget rank, - és ebben az a jo, / hogy 6t is
leterfti Gavrilo. // Igaz, hogy akkor széthull odafenn / és idelenn a Vildgegyetem, - / mindegy - sirdlyok,
szerterdppenink, / s vagdosva egymadst, 6link s dletlink” (Siralyts).

Ezen h&boris hangulat hivta életre Sztyepan Pehotnij alakjat is. Baka a képzelt orosz szerzd verseit
Jfordftja® le magyarra, mikdézben 6ridsi dologra vallalkozik: a mell5zott, tehetséges orosz {frék mellett 4ll ki
ezzel, de szerepét nem menedéknek szinja, hanem rejt6zkddd tiltakozdsnak. Habar a szévegek fréja
kitaldlt, a helyszfnek nem. A Sztyepan Pehotnij testamentumdnak egyik legmeghatdrozébb verse is
rendkfvil srd. Az Aldszdllds a moszkvali metréba cfmi kdlteményében az ékori alvilag és a jelenkori
metré kettds allegéridja hatdrozza meg Baka ars poétikajat: ,Van mozgds még hisz a metré szalad / Az
dllomdsok bugyrai k6zott / Mint pokolbéli Mébius-szalag / Sinpar kering f6ld mélyén fold folott / S
fortélyos belss végtelenbe zarva / Nem futhat mashova csak dnmagéaba“ (Aldsz4llds a moszkvai metréba ).
Furcsa véletlen, hogy Baka EGYIK INTERJUJABAN éppen ezt a verset emeli ki a kétetbSl, mint amely
programjat jellemzi. Az életében megjelent utolsdé kétet, a November angyaldhoz méltd zardsa az
életmunek, amely kapcsdn KARADI ZSOLT AZT I[RJA, hogy Baka IstvAn leginkdbb szerepversekben
mutatkozott meg. A November angyaldhoz kitetben sem hagy fel az orosz liraval, mikézben a vallasos és
filozéfiai hang mindvégig megmaradt. Baka szikdrsdga Nemes Nagy Agnesével mérhetS dssze: mindkét
koo teljesen lecsupaszitott koteteket adott kbzre, amelyekben mellébeszélésnek helye sem maradt. Ebben
a kontextusban nyer rendkivil fontos szerepet a fliggelék, mert ezekben a versekben megismerhetjik az
esendd, akar csetlé-botlé Baka Istvant is. Ez a ,kényszeres” oOnkritika tette olyan felejthetetlenné
koltészetsét.

A flggelék Ot részre oszthaté: Baka gyerekkori Lirdjara; gydjteményes kotetekbSl kimaradt verseire; alkalmi
és tré[4s versek sorozatdra, varidcidkra, toredékekre, vazlatokra; valamint publikdlatlan, kiadatlan versekre
a hagyatékb6l. Ezek kozll az utolsd szekcid a legfontosabb jelen frds szempontjabél, amelyekrSl eddig
nem folyt diskurzus. Azok koézll is az utolsérél, a Sztyepan Pehotnij feltAmaddsdrSlérdemes szdélni,
ugyanis a szerzé ezen versében Ujra felidézi legmegrdzébb, legpontosabb karakterét, mikdzben nyelvezete
sokkal esenddbb: kevésbé cizellalt, lefrja az egész életmvét, oda és vissza is utal dSnmagara, valamint
mestereire. A sors fintora, hogy Istennel vald bardtkozdsa kudarcba fulladt, nem lel valédi nyugalomra.
Els§ és utolsd sora adja a keretet, ahogy legtébb versében is: ,Nem leltem sfrra, {gy héat visszajottem” és
gy ftélj meg s a bném fgy bocsdsd!” ( Sztyepan Pehotnij feltimad&dsa). A haldl elétti pillanatban
lejatsz6d6 emlékek sorozatdbdl az egész élete kiolvashaté. Taldn ez az a hatds, amir§l Markus Béla is
beszélt elsd kbtete kapcsan. Baka tudatosan épitette életmuavét.

Baka Istvan Osszegydjtétt versek cimd kényve taldn az utolsé mérfoldkoéve az életminek. Illusztris kiadas,
amely batran nyul a hagyatékhoz. Bombitz Attila nem elészdr gondozza és rendezi, szerkeszti egybe a
szerz§ verseit. Alapos kutatémunk4jat ne csupan azok olvassak el, akik ismerték Baka eddig kdltészetét,
hanem azok is, akik taldn még nem is hallottak réla.

Baka Istvan: Osszegytjtétt versek, Kalligram, 2016.
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